YkasaHus 3a cTaTH4HU BXeTa ¢ thopma B: CratMuHuTe BhxeTa ¢ opma B ca npeaHasHaueHm sa
cryckaHe no BbXe ST)M cnacsiBaHe C NoAXoAsUy NpUcnocobneHus sa CryckaHe Mo BbXe B
cvoteetcTeue ¢ EN 341. CratuHuTe BLkeTa C chopma B npegnarat no-marka nponMsBoanTenHocT
1 pe3epBy 3a GE30MACHOCT, OTKOMKOTO CTATUMHUTE BbXETa G (hopma A U He Ce MpenopLYBaT 3a
MHOYCTPUAITHO NMpUrioxeHmne. BamoxHOCTTa 3a nafaHe TpsioBa IPWKIMBO Aa Ce CBEAE 40 MUHUMYM
Hali-Beye Npu U3nosiaBaHeTo Ha CTaTMYHU BkeTa ¢ hopma B, Karto usno Brxerara cﬂaopma Aca
n%-aréonx Wy 33 paGoTH C BKe UNM NOSULIMOHMPaHe Ha paBoTHOTO MACTO, OTKONKOTO BXeTata
¢ copma B.

YKA3AHWA 3A BESOMNACHOCT

Mpu KOMGUHMPaHE Ha TO3U NPOAYKT C APYryt CLCTABHU YacTU € HanuLEe ONacHOCT OT B3aNMHO
Hap%LLlaBaHe Ha CUrypHocTTa mpy ynotpeba. VanonseaHeto TpsibBa BUHaru Ja craea camo B
KOMBMHaLMs CbC CbCTaBHK YacTu cbe CE Mapkuposka 3a JTuuHoTo npeanasHo cpeacteo (JTMC) 3a
3alMTa OT NajaHe OT BUCOUMHA.

AKO CTaTUYHOTO BbXe Ce U3nonasa B kombuHaLua ¢ apyrv JINC cuctemm (Hanp. npucnocobnenus
3a cnyckaHe no Bbxe (EN 341), cnupaunu cuctemmn (EN 363), perynupalum npucnocobnenms
(EN 358, EN 353-2) 1 T.H.), TpsibBa Aa € 0Ao6PEeHO NMPUNOXEHNETO Ha Te3n CUCTEMU 3aedHO C
BbXETO. TpsbBa [Ja ce CnasBaT yKasaHUsiTa 3a MPUNOXEHE OTHOCHO MPaBWIHOTO GopaBeHe 1
Haii-Beye 0603HAUYEHMETO Ha cUCTEMATa No OTHOLLEHWE Ha TUNa BbXE U AMaMeTbpa.

(1) Kpaithu cebpasaHus: 3a cb3aaBaHe Ha CUrypHU KpaiiH CBbp3BaHWA ce npenopbysar cregHnte
Bb3nu: BO,C[a‘-leCKI/I Bb3en unu ocmuua.

BHumMaHve: Hukora v 3a HUKakBo npunoxeHue cnnetkara He 6uBa Aa ce u3nonssa Kato KpaeH
orpaHu4uTen.

(2) Mpeaw v cnen Besika ynoTpeGa TpsiGBa Aa ce NpoBepsiBa Janu Ce BiKAa OCUrypoBKaTa Ha
crnnetkara, KakTo e rnokasaHo.

(3) PaamepwsT Ha xankaTa Ha cnneTkata TpsGBa fja ce NpoBepsiBa PeOBHO. AKO Xarnkata CTaHe
no-ronsiva, KpaiHata Bpb3ka TpsibBa a Ce OTpexe.

4)3a fga npokapare crnretkata npes LadeHo MpUcriocobrieHne, MoxeTe [a U3nonasare
MPUIOXEHUS LLIHYP, KAKTO € NoKasaHo.

BbxeTtaTta MoraT Aa ce CBMSIT OT CTapocT W ynotpeGa (Hanp. oT Brara), ToBa TpsiGBa fa ce
cwbnioaasa npu ynotpeba.

Touka Ha 3akpenBaHe: 3a Ja ce U3GEerHaT rofieM1 HaToBapBaHWs 1 NIoNeeHe Npu nagaHe, TOUK1Te
Ha 3aKpernBaHe 3a OCUrypsiBaHeTo TPsIoBa NO Bb3MOXHOCT BUHAr ja Ca Pa3rofioXeH BEPTUKAHO
Ha[l_ocUrypsBaHOTO Nnile. CbeanHNTENsT OT ToukaTa Ha 3aKkpensaHe KbM OCUIypeHOTO nnle
TpAbBa BUHarK Ja e makcumanHo obterHat. Tpsbsa Aa ce M3bsrsa NpoBucBaHe Ha BLXeETO!

oyYkaTa Ha 3akpensaHe Tpsibsa Aa ce noabepe Taka, Ye Npu (PUKCMPaHETO Ha CbeavHUTeN Aa He
MoraT fAa Bb3HWKHAT HamansBalM SKOCTTa Bb3[EWCTBMS U MO BPeMe Ha M3MOon3BaHeTo
CbeAVHUTENSIT a He ce nospeau. OCTpuTe pbboBe, kpauLaTa u NPULLMNBaHUSTa MOraT CEPUO3HO
[a BIoLaT SIKOCTTa, Npu HyX/a CblLMTe TpsibBa a Ce NOKPUST C MOAXOAALLM NOMOLLHM CPEACTBA.
ToukaTa Ha 3akpenBaHe M aHKepoBaHETO TpsibBa fa MoraT Aa M3gbpxaT Ha OuvakBaHUTe
HaToBapBaHWA B Hal-HebnaronpuaTHUA cryyaid. CbLUIO W NPy U3NON3BaHETO Ha MOrMbLIATENN Ha
eHeprusi (cbrnacHo EN 355) ToukuTe Ha 3akpenBaHe TpsibBa Aa ce NpeaBMANAT 3a cuna Ha yaapa ot
MUHUMYM 12 KN.

BuxeTa 3a 3agbpxaHe Ha nagaHe: CTaTUYHWUTE BbXeTa He ca NoaxoasLum 3a BoaeHe! Boxertara,
KOUTO Ce M3NnOon3BaTt 3a KaTtepeHe npu BoAeHe No ckanwu v nea, npu cnenegnorm;l, KaHbOHWUHI 1N
cracsiBaHe ¢ BbXeTa, TpsibBa Aa cbotBeTcTBaT Ha EN 892, AMHaMWUYHM annuiickv BbXeTa.

CblUO U OTAENHWTE OTPS3bLY Ha CTaTUYHUTE BbXeTa TpsbBa Aa UMaT TpaiiHo o6o3HaveHne ¢
6aHaepon Ha KpauliaTa Ha BbXeTo.

Mpean v cnen ynotpebata Tpsabsa Aa NpoBepuTe NPOAyKTa 3a eBEeHTyarHu noBspeau U aa ce
yeegMTe B rofIHOTO My 3a gnm’peﬁa CbCTOSHWE 1 NPaBUIHOTO My dhyHKUMOHMpaHe. [pofyKTbT
TpAbBa He3abaBHO Aa ce OpakyBa, ako e HanuLe U Haii-MankoTo CbMHEHWE MO OTHOLLEeHWe Ha
esonacHata My ynotpeba.

Brumanue! Mpogyktute He 6uBa Aa ce usnarat Ha BpeAHM Bb3AeicTBus. KbM TsIX cnafa KOHTakTbT
C passxpalyi W arpecuBHW BeLLeCTBa (Hanp.. KUCEeNWHW, Nyru, MosifiHa KUcenvHa, macna,
noYMCTBALYM CpeCTBa), KaKTO U eKCTPEMHM TemnepaTypu U obpadyBaHe Ha Uckpu. Cbluo Taka
ocTpuTe puboBe, Brarata u Hai-Beye 3aneasBaHETO MOraT CEpUO3HO [a BrowWaT SKOCTTa Ha
TEKCTUNHUTE npoaykTu!

BHumaHue! BbaHuksaLLmTe npu 6bp3o cryckaHe Mo BbXe W ClyckaHe Ha ropHa OCUrypoBKa CUIu Ha
TpuUeHe moraTt Aa aoseaat Ao Cepuo3Hu nospean Ha 6pOH5|Ta Ha BBbXeTO, Hait-Beye koraTto ce
[OCTUrHe TemnepaTtypara Ha ToneHe Ha nonvamuaa (okosno 215°C), cboTB. nonunponuneHa (okono
160°C, B CbpLEBMHATa NP NNaBaLLy CTaTUYHU BbXETA).

KIMUMAT HA YMOTPEBA
TeMrée aTypaTta 3a NPOAbIPKUTENHO U3MoN3BaHe Ha MPoAyKTa (B CyXO CbCTOsIHKE) € 0T 0kono —35°C
fo +55°

EKCMNNOATALIMOHEH XWVBOT 1 CMAHA

CpoKbT Ha ekcnnoaTaumsi Ha NpoayKTa 3aB1CH Hait-Beye OT BiAa Ha NPUIMOXKEHNETO 1 YecToTaTa
Ha W3NON3BaHe, KakTo U OT BBHLUHM BUsHWUS. Mpou3BeAeHNTEe OT XUMUYECKMU BnakHa NpoaykTn
(nonuamwua, nonuectep, Dyneema) ca obekT Ha onpepeneHo u3HoceaHe aopu u 6e3 ga ce
M3MON3BaT, kaTto TOBa 3aBWCK OT CUMaTa Ha yNTpaBUONETOBOTO JTbYEHNE U OT KIIMMaTUYHUTE
BNUSIHUS Ha okonHaTta cpefa. Cnieq n3TuyaHe Ha cpoka Ha ynog)eGa, CbOTB. Hal-KbCHO cneq
M3TU4aHe Ha MaKCUMarHUs CPOK Ha ekcnnoaTaLys, NpoaykTsT Tpsibsa Aa ce u3Baam oT ynotpeba.

MakcumaneH eKCnnoaTauMoHEH XWBOT MPU ONTUMArHU YCOBUSI Ha cknagupaHe (BX. Touka
CxknagvpaHe) v 6e3 usnonssaxe: 14 roguHu.

Ynotpeba ot Bpeme Ha Bpeme: Npu ynotpeba oT Bpeme Ha BpeMe CbrnacHo npeanucanusta u 6es
BUAMMO M3HOCBaHe W NPy ONTUMArHW YCIoBUS Ha cknaaupaHe: 10 roanHu.

Yecrta unmn eKCTpemMHa yI'lOTpeGa: an EKCTPEMHU YCIOBUSA Ha NPUOXEHWe C YeCTo cryckaHe no
BbXe, MHOro Mé)'bCOTVISI W MeXaHW4YHO NpoTpuBaHe, olle cnen HAKOMKO ceaMuum Ha ynmpeﬁa
pe3epBuTe 3a Oe3onacHOCTTa Ha AadeHO CTaTU4YHO BbXEe Morat Aa HamaneatT AOTONKoBa, ve
BBXETO Aa TpsibBa aa ce nogmeru. JTNC npogyktute TpsibBa BUHArKM Aa ce NoaMeHsT HezabaBHO
npu N3HOCBaHe, Hanp. KoraTto Npu NPOAYKTUTE Ce NoBpeaAT pbﬁoaere Ha NeHTUTe Unn OT NeHTUuTe
CTbpyaT BriakHa, HabmnoaaBaT Ce MOBPEAN/MPOTPUBAHMS Ha LUIEBOBETE UMW € BN HanuLie KOHTaKT
C XuUMukanu. I'Ipm BBXEHW NpOoAYyKTU Unn NpoayKTu, B KOUTO Ca UHTErpupaHn BbXeTa, Tpﬂﬁﬂa
He3abaBHO Aa Ce u3BbpLIN NoaMsHa, ako € UMano CUIHO HaTtoBapeBaHe npu nagaHe (q)aKTOp Ha
nagaxe >1) Unu cunHo noBpexaaHe Ha 6poHsiTa (Taka Ye Aa ce BMXKAA CbpLEBMHATA) UMM KOHTaKT
Cc xumukanu. PemoHTM moraT Aa Ce u3BbpwBaT camMO B CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE OT
npoussoauTens npoLeaypu.

PBKOBOACTBO 3A YNMOTPEBA 3A OBO3HAYABAHE HA BBXXETO
To3n KOMNNekT e NpoeKkTupaH 3a of603Ha4yaBaHe Ha CErMEHTU OT BBbXETO, Kato 0603Ha4aBaHeTO
Tpabea Aa ce N3BbpLUM OT OTFTOBOPHOTO NuLe, NyckaLlo NpoayKTa B ekcnnoarauus.

'ernameHTbT 3a JIMC u cbOTBETHUTE CTaHdapTM 3a BbXeTaTa M3UCKBaT 3aAbimKUTENHO
obo3HayaBaHe Ha npoaykTuTe. ToBa BaXKM M 3a BCEKWN CErMEHT OT BbXETO, KOWTO ce OTpA3Ba oT
MbPBOHAYasNHaTa Jb/KMHA Ha BBXKETO.

CermeHTUTe OT BbXeTo TpsibBa Aa ce 06o3Havar, KakTo creasa:
an/IJ'IO)KeHI/ITe GaHﬂepOﬂM TpsibBa C BOAOYCTOMYMB Mapkep Aa ce AOMBbMAHAT CbC CnegHuTe AaHHU
B NpeaguaeHuTe 3a uenta noneta. ,uaHHI/ITe TpﬂﬁBa Aa ce B3emar OT NpUNoXeHus eTUKeT.

+ [bmxuHa Ha BLXETO B METPU

« Homep Ha naptuaa (npu AnHammyHn Bbxeta cbrnacHo EN 892 npu Hyxaa BbpXy NpunoxeHus
6aHaepon 6e3 Haanuch)

+ Tun v guametsbp, Hanp. A 10,5 (camo Npu cTaTUyHKM BbXxeTa cbrnacHo EN 1891)

Bceku cermeHT oT BbxeTo TpsibBa Aa ce cHabam ¢ o6o3HaueHus oT Asarta kpasi.

Mpy AvHaMuyHK BbxeTa cbrmacHo EN 892 ¢ gonbnHuteneH 6aHaepon 6e3 Haanucu e 4ocTaTbyHo
nocoYBaHe Ha HoMepa Ha NnapTuaaTa B €AVHWA Kpaii Ha BBXETO.

3a da ce rapaHTpa TpalHO MpUKpensiHe Ha GaHAeponuTe KbM BbXeTo, BaHaeponute Tpsibea
CTerHaTo fja Ce YBUSIT OKOMO BbXETO. 3a (hMKCUPaHETO He € HeOBXOAMM ropeLl, Bb3ayX.

OcBeH ToBa Ha nmgeﬁmeﬂﬂ TpﬂﬁBa Ea Ce npefaae Konue ot pbLKoBOACTBOTO 3a yn0Tpe6a. C'bLLlOTO
€ Hanun4Ho 1 Ha yeb cTpanuuarta Ha EDELRID.

ChbLLo Taka Ha NoTpebuTens TpsibBa Aa ce NPefoCcTaBy KONWE Ha NPUNOXEHS ETUKET C TEXHUYECKUTE
[aHHN.

CbXPAHEHUE, TPAHCMOPTUPAHE W NOAOPBHXKA

CobxpaHeHue: [la ce cbxpaHsiBa Ha XnafiHO, CYX0 W 3alLWTEHO OT JHEBHA CBETNNHA MSCTO, N3BbH
KOHTENHepW 3a TpaHcnopTupaHe. bes KoHTakT ¢ xumukanu. [la ce cbxpaHsBa 6e3 MexaHn4HoO
HaToBapBaHe OT NpUTUCKaHe, HaTUCK UMK ONbBaHe.

TpaHcnopTtupaHe: MpogykTbT TpﬂGBa a Ce nasuv OT_npsAka cnbHYeBa CBETNWHA, XUMWKanw,
3aMbpcaBaHMA U MexaHWU4Ha nospeaa. sa Tasu uen TpﬂsBa Aa ce u3nonsea npeanaseH Yyyesan unu
cneynanHn KOHTeMHepU 3a CbXpaHeHne 1 TpaHcnopTupaHe.

MounctBaHe: HannuHuTe B TbproBckata Mpexa Ae3vH@EKTaHTU Ha ankoxonHa ocHoBa (Hanp.
130MponaHo) MoraT Aa Ce U3MNOon3Bar Npu HyxAaa.

BHUMAHWE: NMPW HECMA3BAHE HA TOBA PBbKOBOACTBO 3A YMOTPEBA E HANULE
OMACHOCT 3A XMBOTA!

[eknapauus 3a cboTBETCTBUE:

C HacrToswwoTo cdvpma EDELRID GmbH & Co. KG uemagwpa, Ye TO3W apTUKyNn CbOTBETCTBA Ha
OCHOBHUTE WM3UCKBAHWSI M Ha peneBaHTHWTE pa3snopendu Ha Pernmamenta Ha EC 2016/425.
OpuriuHanHata Aeknapauums 3a CbOTBETCTBME MOXeE [ia Ce U3TerNn Ha CreaHna UHTEPHET NUHK:
http://www.edelrid.de/...

OBO3HAYEHWA BbPXY MPOOYKTA
Mpowussoguten: EDELRID
HaumeHoBaHue Ha npogykTa: Tun Bbxe (A unu B) n HommHaneH %Mamenap cbrnacHo EN 1891:1998
CumBon i: NpeAynpeauTENHUTE ykasaHUs U PLKOBOACTBATa TPsiOBa Aia Ce NpOoYeTaT 1 Aa ce
cnassat
CE.0123: KoHTponumpalLmsaT opraH 3a nponssoacTeoTo Ha JINC

TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstrale 65, 80339 Miinchen, Germany)

BEHTYaINHO Ab/DKMHA Ha BXETO
ke ITTT MM: ToauHa Ha Npou3BoACTBO U MeceLy
Mpumep 3a o6o3HaveHne ¢ Ganaepon: A 11,0 EN 1891 osHayaBa, Ye Tyk cTaBa Ayma 3a BbXe CbC
cbpLeBrHa 1 6poHst ¢ Hucka enoHraums (EN 1891) ¢ dopma A, ¢ HomMmHaneH guamersp ot 11 mm.
TexHn4eckmn nacnopT: Homep Ha napTuaa ¢ Noco4BaHe Ha roavHaTa Ha Npou3BOACTBO.

Hawwure NpoAyKTU Ce NpoU3BexXaar C MakCUmManHa rpmxnmeBocCT. Ako BbMNPEKN BCUYKO € Hanuue
noBOA 3a NpaBoOMepHa peknamauus, MonuMm aa noco4uMTe Homepa Ha naptuaara.

3anassa ce NpaBoTO Ha TEXHUYECKM MPOMEHN.

ZXOINI TYNOY KERNMANTLE ME MIKPH ENIMHKYNZH (XTATIKO £XOINI) KATA EN 1891

FENIKEZ OAHIIEX XPHZHX . ) . . )

To TTPOidV aUTO aTTOTEAET IEPOG ATOHIKOU TIPOCTATEUTIKOU EEOTTAIGHOU YIa TV TTPOCTATIA KATd TNG
TTWoNG amo Uyog, Kai Ba TTRETIEl va avTIOTOIXICETAI 08 Eva ATopo. AUTEG oI 0dnyieg XPRong
TePIAAUBAVOUV ONPAVTIKEG UTTODEIEEIC. MpIv aTTO Th XPrOT TOU TIPOIOVTOG TIPETTEN VO a)g:n KATAVONOEI
TO TIEPIEXOUEVO QUTWV TWV UTTOdeicewy. Ta £yypaga autd TTPETTEI va TTapadoBoly ammo Tov
HETATTWANTN 0TOV XPAOTN 0TN YAWOOW TNG XWPAG TTPOOPITHOU Kal 8 TIPETTEI VA JUVOBEUOLV TOV
£§0TTAIONO KaB' OAN TN Biapkela xprong Tou. O1 00nyieg TTou aKoAoUBOUV €ival TNUAVTIKEG yia TNV
0p6r Kal TTPAaKTIKA xpncré.,()crroao, OE Kapia TTEPITITWaN Sev UTTOPOUV vVa QVTIKATAGTATOUV TNV
EUTTEIPIQ, TNV ATOUIKN £UBUVN KaI TN YVWON OXETIKA LE TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICoVTal PE TRV
opeiagia, TNV avappixnan Kai TNV epyadia ge uyog n ge BaBog, kai dev aTTaAAagoouv aTro Tov
QATOHIKA aVOAAPBAVOUEVO KIVOUVO.

FENIKEZ YMOAEIZEIZ ATOAAEIAY i i .

H opeiBaaia, n avappixnan kai n epyacia ge Uyog kai BABog evéxouv auxvd KIVBUVOUG TTou Bev eival
QVOYVWPIOILOI_Kal TTOU OQEIAOVTal OF EEWTEPIKEG ETIOPATEIG. T OQAAUATA Kal Ol TTPOTESIEG
EVOEXETAI VO 0BNYAJOUY OE goBapa muxr]ﬁqm, O€ TPAUHATITLIOUG, ) aKOpa Kal gTov_Bavaro. €
TIEPITITWON TUVOUATHOU TOU TTPOIOVTOG HE AAAX EEAPTAHATA, UTTAPXE! KiVOUVOG AAANAETTIOPATEWY HIE
qpvgnxd amoreAégpara yia Ty acpaAeia xpnong. H xpr’}ag Oa TTPETTEl YeVIKA va YIVETQI HOVO OE
TUVOUAOLO LE EGAPTAROTA PETWY mopnxr§ TpogTaagiag (MAM) mou gépouv onuavon CE, yia Tnv
TPOCTAgia EVaVTI TITWOEWV aTTO UWOG. 2E TTEPITITWAN TPOTTIOTIOINGNG N AQPAIPEONG QUBEVTIKWY
ei%pmpmw\( TOU TTPOIOVTOG, UTTOPE Va UTToRaBHIaTOUV T xupakmglqm(a AOQUAEIAg TOU TTPOIOVTOG.
O €COTTANIOUOG JeV TTPETTEI O€ KOpia TTEPITITWON VO TPOTTOTTONBE I} VO TTPOTAPUOTTEN yia TV
TOTTOBETNON TTPOTOETWY EEAPTNUATWY HE OTTOIOVORTIOTE TPOTTO TTOU SEV oUVITATAI sv\/f(’x(pwg arro
TOV KATAgKEUaaTH. MpIv Kal LETA TN XPrjan TOU TIPOIOVTOG, EAEYETE TO yIa megvglg @BopEg. Alao@aNiaTe
€1TioNg OTI TO Trpoiov €ival £TOINO TTPOG xpr}\qn Kal“AeIToupyei owaTta. To TTPoiov, TTPETTEl VAl
QVTIKATOOTABET APETa av UTTAPXE £0TW Kl 1) EAAXITN ap@IBoAia yia TNV ao@aAsia XRHUHQ Tou. O
KATOOKEUAOTAG OEV cxvcxhcx;éﬁuvgl Kapia EUBUVN g€ TTEPITITWON Kataxpnang f/kai AavBaopévng
XPNonG. Tnv €UBUVN yia TBavoug KIVOUVOUG avaAapBavouv o KABE TIEQITTTWON O XPAATEG 1 Of
UTTEUBUVOI, [1a TN XPAON auTOU ToU TTIPOIGVTOG GUVITTOULIE VO TNPOUVTAI ETTITTAEOV O OXETIKOI EOVIKOI
kavovigpoi. Ta 1rpoiovra MAI 1rpoopidovTal aTToKAEIgTIKA yia TNV ao@aAion atouwv. Mpiv amd 1
ép on, 0 XPNaTNG Ba TIPETTEN VA evNUEPWBET YIar TIG BuvaTOTNTEG ATPAAOUG KAl OTTOTEAETUATIKIG

|sguvwvr1g EVEPYEIWV DIATWONG.

Ymodelgeig yia Ta aTamiké oxoivid poperic B: Ta arariké axoivid pop@rg B mpooplfovial yia
KATAPPIXNOnN OTo TTAdigio 6|uowor1]g g€ qUVOUAOLO LE Ka%&)\n)\ag OITALEIS KATAPPIXNONG TE
GUPPGPPWaN e To TTpSTUTTO EN 341. Ta oTamika oxovia pop@ig B mdpouaiagouv Aiyotepn ioxU Kai
IKPOTEPEG £QESPEiES aopaAtiag o 6,71 Ta OTATIKA OXONVIA HOpPrG A, Kal Sev guvIaTWvTAl yia
I0p K} Xprian. H meavornra mmwong a TipéTel va EAaXIOTOTIOIEITal TIPOTEKTIKA, 181AITEPA KATA
T XPNan oTATIKWY oxoMWwv HopPr¢ B. Tevika, Ta otarikd oxovia poperig A gival KaTaAnASTEPa yia
UTTOOMPIZOHEVES axoivid epyadleg i Béaeig epyaoiag arr 6,1 Ta GX0IVIA Hoperig B.

YNOAEIZEIZ AZDAAEIAZ

Y€ TTEPITITWAN GUVOUAGHOU TOU TTPOIOVTOG WE GAAQ EEaIPTALIOTA, UTTAPXEI KivOUVOG AAANAETTISpATEWY
UE apVNTIKG QTTOTEAEGUATA YIa TNV ag@aAgia Xpnang. H x| ’\qoﬁea TIPETTEN YEVIKA VA YIVETAI HOVO OE
TUVOUNTHO HE EEOPTAIOTA HECWY ATOHIKAG TTPOCTATIOG F IAI) Tou @épouv anuavan CE, yia Tnv
TTPOCTACIA EVAVTI TITWOEWV ATTO UYOG.

Z€ TIEPITITWON TTOU TO OTATIKO OXO0IVi XPNTILOTIOIETAI O cuvéuqoém e GAa ouaTrpara MAM gré
5IGTG§EI%KGTGppIXnGn§ (EN 346, oguaTipara ouykpdtnang (EN 63?, BlaTdgelg pU HIO[]%(EN 358,
EN 353-2) KATT.), T OUGTHHATA AUTA Bt TIPETTE! VOl EIVOI EYKEKPIPEVA VIO XPNOT HE TO X0IVi. Oa TIPETTEL
va TNPoUVTal oI 0dnyieg XPrang yia Tov owaTd XEIPIoPO, Kal IB1aITEPN TTPogoxr va diveral atn
OAHAVON TTOU UTTAPXEI OTO GUTTNHA OOV aQopd TOV TUTTO Kal T SIGPETPO OXOIVIOU.

(1) Zuydéoeig akpwv: Ma ToV OXNUATIONO OUVBETEWV GKPWV pE ao@aAeia, karaAAnAol gival o
aKOAouBol KopTTOI: ©@NAId 1) OXTAPOKOUTTOG.

Mpogoxn: Mia patigpévn BnAid dev TTPETTEN VO XPNOIOTTOIEITaI TIOTE KOl OF Kapial EQAPHOYR WG
TEPHOTIKOG AVATTOAEQG.

(2) Mpiv Kai ETd aTTO KABE XPraN, Ba TIPETTEI Va EAEYXETAI AV N AOQAAEIN TNG PaTIOPEVNG BNAIGG eival
aTr|, OTTWG GaiVETal OTNV EIKOVA. ) ) ) . i
(3) To péyeBog Tou 0BaALOU TNG YaTIopEVNG ONAIGS Ba TIPETTEN va EAEYXETAI TAKTIKG. AV 0 0pBaAUOG
sz(x)\wm,l, TO GKPO OUVOETNG Oa TTPETTEI VA ATTOKOTTE. i . i
(4) Na to TPABNYHa TNG HATIOWEVNG BNAIGG PETT OTTO pIAt TUOKEUN, UTTOPEI va Xpnaipotroindei To
TUVOJEUTIKO KOPOOVI, OTTWG ATTEIKOVIZETAI.

Ta gxoIVId eVBEXETAI VA GUPPIKVWOOUV WG ATTOTEAETUA TNG YAPAVANG KAl TNG XPAANG (WETAgU AWy,
QTTO TNV UYPaATia), Kal QUTO TTPETTEN VO AQPBAVETAI UTTOWN KOTA TN XPnon.

Znueio avaptnang: MNa TNV amoguyr UWNAWY KATATTOVAGEWY Kal QIWPNGNG OE TIEPITITWAN TITWanNg,
Ta gnueia uvapmcr}\g yia nv GUQJU)\IOH TIPETTEI VA BPIOKOVTGI TTAvTa KaTd 7o duvardv KABETa TTavw
Q1o TO TIPOG A0PAAion TpdowTro. O avadétng aTTo T anpEio avapTNong TTPOG TO TTPOTBESEUEVO
QTOpO TIPETIEl Va SIATNPEITAI TTAVTA KATA TO BUVATOV TEVIWHEVOG. ATTOQUYETE TNV, TIEQITITWON
XaAGPWaNG Twv oxoIviwv! To anueio avapTnong TIPETTE! VA eival £T01 SIAUOPPWHEVO, WOTE KATA TN
OTEPEWAT EVOG avadETN VA NV HEIWVETAI N QVTOXM TOU, OUTE VO UTTOOTEI {uIa katd T xenan. Ol
QIXUNPES OKPEG, TA YPECIT KAl TA GNEIQ GOV )\qu)&g UTTOPEI VA ETTNPEATOUV GNUAVTIKA TV GVTOXT, KOl
Qv XpEIdaTel B0 TTPETTEI va KAAUQTOUV pE KATAAANAQ é)onenm(a péoa. To gnpeio avaptnong Kai n
QyKUpWOn TIPETTEI VO QVTEXOUV OTIG OVOHEVOUEVEG KATATTOVHATEIG UTTO TIG SUOPEVETTEPEG TTIOAVEG
ouverkes. Ta O'I',]\lJEI(]v avaptnang Ba TTPETTEl va “gival Oxedlagpéva yid dUVALEIG OUYKPATNong
TouAdiioTov 12 kN akoun Kai 0Tav XpnaihoTTolouvTal arroppo@pnTeg Kpadaauwy (katd EN 355).

Zxovid yia TNV avaoyean Trwong: Ta gTamkd axoivida Sev eival katdAAnAa yia Tnv avappixnon
ETMKEPAANG! Ta GXOIVIA TTOU XPNOIHOTIOIOUVTAI Yia AOQAAIGN AVappiXNong ETTIKEPAANG T€ BPaxO Kai
TIayo, TNV §gpelivnon aTmAdiwy, To canyoning Kai Tn dIG0wWan PE TN XPAAN TXOIVIWY TIPETTEl VA
ouppopwvovTal he To TTpoTuTro EN 892 E/Buvupmd opeIRaTkd oxolwdq.

AKOUN Kal TO HEUOVWHEVA TURHOTA OTOTIKWY OXOIVIWV TTPETTEI va GEPOUV OTa AKPA TOUG BIaPKN
ONMAVaN YE EVIOYUTIKN TaIvid.

Mpiv kai PETA TN XPAON TOU TTPOIOVTOG, EAEYETE To yia BAVEG BOPES. AI0OPANITTE eTTiong OTI TO
TIPOIOV €ival £TOILO TIPOG XPAON Kal AEITOUPYET OwaTdA. To TIPOIOV TTPETTEI Va QVTIKATAOTABEN ApETa
Qv UTTAPXE! €0TW Kai N EAAXITTN au@iBoAia yia TV agpdaAeia xpncgg TOU. X )
Mpogoxn! Ta TTpoiovTa SeV TIPETTEN Va EKTIOEVTAI O {NUIOYOVEG ETIOPACEIS. Z€ AQUTEG GUYKATAAEYETAI
n emaQn e JIaBPWTIKEG SPACTIKEG OUTIES (T.X.: OGEQ, AAKAAIKA! |uAL8aTot, UypO auykOAANang, Aadia,
KaBapIaTIKa), KABWG KAl Ol aKpaieg BpUOKPAdieg Kal o1 aTrvAnpeg. O1 aiXUNPES AKPES, N Uypagia Kal
15iwg 0 TraYsTc')g £€ival £TTIONG TTAPAYOVTEG TTOU ETTNPEACOUV GNHAVTIKA TNV AVTOXH TwV UQACHATIVWY
TPOoIOVTWV!

Mpogoxn! O1 duvapeig TPIBAG TTOU TTPOKUTITOUV KATA TN YPryopn KATappiXnan Kai To ypriyopo agnua
TOU OXOIVIOU PTTOPEI Va TIPOKAAETOUV goBapég ¢npieg aTo TTEPIBANLIA TOU gXOIvVIoU, ISIAITEPQ O
TIEPITITWO snnsugr]g NG Beppokpaaiag TAENS Tou TToAuauidiou (TTep. 215°C) Ay TOu TTOAUTTPOTTUAEViOU
(rep. 160°C, oTa £TTAEOVTA OTATIKA GXOIVIG OTOV TTUPHVA).

KAiparikég auvenkeg xpriang | , . . . :
H55£guo»<puala QUVEXOUG XProng Tou TTpoiovTog (Oe &npn kardaTaan) eivar Tepitrou —35°C éwg
+55°C.

AIAPKEIA ZQHE KAl ANTIKATAZTAZH

H didpkeia xpriong Tou %pq'l'cvmg_lgiamdml KUPIWG aTTO TOV TPOTTO KAl TN gUXVOTNTA XPHaNG, KaBwg
KOl QIO £GWTEPIKEG ETOPACTEIS. "TA KATAOKEUAOUEVO aTTO XNUIKES iVEG (TTOAUOUIBIO, TTOAUETTEPA,
Dyneema) TTpoiOvVTal UTTOKEIVTQI GKOWN KOl XWPIG XPoN g€ KATTOoIx vnpuyc& n otoia e&aptaral
KUPIWG aTro T £viaan quu,mplwéoug aKTIVOBOAIOG Kall ATTO TTEPIBAAAOVTIKEG KAINOTIKEG ETTIOPATEIS.
MeTa Ty TTapeAeuan TG SIAPKEING XPNONG, KAl TO APYOTEPO OTAV TIEPATEI 1) PEYIOTN SIAPKEIa (WG
TOU, TO TTPOIOV Ba TIPETTEI VAl ATTOTUPETAN OTTO TN XPAOT.

Méyian didpkeia xpriang uTTo 13avikég GUVBNkeG aTroBrkeuang (BAéTTe anueio AtmoBrikeuan) kai
Xwpig xpron: 14 €m

MepigTaagiakn xpAon: Ze TEPITITWAN TEPIOTATIAKNG XPAONG, TTPOPBAETTONEVNG XPHONG XWPIG 0paTr
PBopA Kal PE 10aVIKEG TuvBnKeg atmobrikeuang: 10 €Tn

Zuxvn, 1 akpaia XpAan: Ze akpaieg JUVBNKeG XPAANG e GUXVEG KATAPPIXNTIKEG EQYATIES, TIOAAR
BPOpIG Kal Pnxavikn aTToTpIBI), Ol EPESPEIEC ATPAAEIONG EVOG TTATIKOU TXOIVIOU EVOEXETAI VA HEIWBOUV
UETA OTTO )\IVE’\% €BBOUAdES XPITNG TOTO TTOAU, TTOU TO OXOIVI VO XPEIGETAl AVTIKATATTAAT). KaT* apxnv,
Ta TpoiovTa MAT Ba TTETTEN va AVTIKABIOTAVTOI GUESWG QV TT.X. OE TTP0IOVTA TIoU SIABETOUV IGVTE

Ol KUEG TWV IHAVTWY £XOUV UTTOCTEI {NUIEG 1) £XOUV TPOBNXTEI KAWOTEG, Qv TTapATNEOUVTAI gnpleé
€VOEICEIC ATTOTPIRAG TWV PAPWY, N av TA TIPOIOVTA £X0UV £PBEI OE £TTAQPN WE XNUIKA. Ta oxoIvId 1 Ta
TIPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV EVOWHATWHEVA OXOIVIA TTPETTEI VA QVTIKABITTAVTAI QUECWE TE TTEPITITWON
TIOU TIPOKUWYEI ITXUPN KATOTTOVNON aTo TITWan (OUVTEAEDTAG TITWaNG ,>1|):_ 1 goBapn {nUId Tou
TEPIBANUATOG (ETO1 WOTE VA QAIVETAI O TTUPAVAG) N €TTAQN Pe XNWIKA. Epyadieg auvtipnaong
ETTTPETTIOVTOI JOVO UMWV WiE Tr SIadIKagia TToU EXEl OPITET O KATAOKEUATTNG.

OAHTIEZ XPHZHX A $HMANZH 2XOINIOY

QUTO TO O€T £Xel OXEDIATTEI yIa TN OAHAVON TUNUATWY OXOIVIWY, TTOU eKTEAEITAI ATTO TOV UTIEUBUVO
IQVOUIEQ. i . i . . i

H odnyia yia Ta MAM kai Ta avTigTolxa TPTUTIAl GXOIVIWY KOBIOTOUV UTTOXPEWTIKI) TN GAHAVAN Twv

TIPOIOVTWY. AUTO I0XUEI ETTIONG YIa KABE TURHA OX0IVIOU, TO OTT0i0 JIaXWPICETAI ATTO TO APXIKO MAKOG

TOU gX0IVIOU.

Ta TUNPATA OX0IVIOU TTPETTE VA ETTIONUAIVOVTAl WG EEAG:

O1 GUVOBEUTIKES EVIOXUTIKEG TAIVIEG TTPETTEI VO OUUTTANPWOOUV pE LOVILIO PapKaBOPo Le Ta akoAouBa

aToIxgia oTa EI0IKA TIPOBAETTOPEVA TTEDia. Tal GTOIXEIR DiVOVTaAI OTN TUVOOEUTIKN ETIKETAL.

*» MnKog OX0IVIoU OE ETPQ i i . . i

+ ApiBuog Traptidag (yia duvapikd oxovia kara EN 892 evdex. o€ GUVODEUTIKN, UN EKTUTTWHEVN,
EVIOXUTIKI TOIVIO

« Tumog kai didueTpog, .x. A 10,5 (u6vo yia atarikd axoivid kard EN 1891)

KdBe Tpnpa oxoIviol TTETTEl va SIaBETe! TIG anUAVaEIG Kal aTa dU0 GKpa. | . . .

Mo Suvapika axoivia kara EN 892 pig TTpOGBETN n EKTUTTWHEVN EVIOXUTIK TAIVIa, ApKEi N avaypagn

TOU apIBOU TTAPTIOAG O £Va GKPO OXO0IVIOU.

Ma 1 Slageaion g dIapKoUg GUYKPATNONG TN, EVIOXUTIKI”]?TGIViC(g TIAVW OTO OXOIVi, Ol EVIOXUTIKEG

TQIVIEG TTPETTEN VO TUAIYOVTQI TEVTWHEVEG YUPW OTTO TO axoivi. Tia Tn aTepewan, Bev xpeladetal Beppog

aEPAG.

Enia?]g, aTov xpr’]oTBnEéTrsl va TTapadoBei £va avTiTuTTo Twv 0dNnyIwv XpRang. Auté diatiBeTal Kal

artov igtoTotro TG EDELRID.

grgong TPETTEl VO dlaTeBEi OTOV XPAOTN €val QVTITUTTO TNG OUVODEUTIKNG ETIKETAG HE TA TEXVIKA
£OOHEVAL.

DUAAEN, peTaQopd Kai aTToBrKkeuan . X ) . i
Arroer]Ks,ucrk:/I € 5pOTEPO, ENPO PEPOG TTOU TIPOOTATEUETA OTTO TO QWG TNG NUEPAG, EKTOG TIEPIEKTLY
p)s\gu(popag. laKpIG oTTo XNHIKEG OUTiES. ATTOBRKEUGN XWPIG HNXAVIKG QOpTIo GUVBAIYNG, TTiEaNg A
EAGNG.

MeTagopd: To TTpoidv TTPETTEl va TTPOaTATEUETAN OTTO TNV aTTeUBEiag £kBean aTov AAIO, KABWG KaI ATTO
XNMIKEG OUTIES, PUTTOUG Kal pnxavikr) BAARN. Ma Tov OKOTIO auTov Ba TTPETTEN VO XPNTIHOTIOIETaI EVaX
TTPOCTATEUTIKO OaKiBIO 1) EIDIKA KOUTIA ATTOBNKEUTNG KOl JETAPOPAG.

KaBapiopog: Av xpelddeTal, JTTOPOUV VA XPNGIHOTTOINBoUV aTTOAULAVTIKA WE BACN TO GAKOOA (TT.X.
100TTPOTTaVOAN).

Mpoagoxn: Kivduvog Bavdrou ge TrepiTrmwaon un Tenang Twv odnyiwy xenang!
AnAwan UUHPOE%wUE?C R X ) .
Me 1o Tapov, n EDELRID GmbH & Co. KG dnAwvel 0TI TO TTPOIOV QUTO CULHOPPUVETAI LE TIG BATIKEG
QTTQITAOEIG KOl TOUG OXETIKOUG KaVOVeg TG 0dnyiag EE 2016/425. H auBevTiki onAwaon ouppépewaong
hmopal va Bpedei aTNV akdAoudn dladIkTuakn dieuBuvan:

ttp://www.edelrid.de/...

YHMANZEIZ NMANQ 5TO MPOION

Taokeuaotg: EDELRID L . .

Ovopagia 1'K>o'|'oymg: Tumog axovioU (A i B) kai ovopaaTikr didpeTpog kard EN 1891:1998
20 go)\o i- AlaBAaTE Kl TNPACTE TIG TIPOEIBOTTOINTIKEC UTTODEIEEIS KaI 0ONyieg

CE. 0123: utmpeaia rou _E)\EB(EI TNV Tapaywyn Twv MAM

(TUV SUD Product Service Gmbh, Ridlerstrafie 65, 80339 Miinchen, Germany)

Kara n%olmwgn, UNKOG OXOIVIOU .

ks EEEE MM: 'ETog Kai UINvag KATOOKEUNG,

Mapadeiypa onpavang pe evioxutiki Taivia: A 11,0 EN 1891 onuaivel 011 TIpOKEITal yIa £Va OXOIVi
T0TTOU kernmantle gs HiIKpA smugKuvun (EN 1891), Hop@rig A, e ovopaaTIKA BIGUETpo 11 mm.
AeATio TEXVIKWY deCOPEVWV: APIBUAG TTaPTIOAG JE aVaPOPE TOU ETOUG KATATKEUNG.

Ta TpoidvTa pag karaokeuagoval e ISIaiTepn TTPOgoxXr. QaTO00, v EXETE TEKUNPIWHEVA TTApATTOVA,
0aG TTAPOKAAOULE VA QVAPEPETE TOV APIBHO TTapTIdAG.

Me TNV emM@QUAAEN TEXVIKWY TPOTTOTTOINTEWV.

JEDRNO-OPLASCENA VRV Z MAJHNIM NATEGOM (STATICNA VRV) PO EN 1891

SPLOSNI NAPOTKI ZA UPORABO

Ta izdelek je del osebne zasCitne opreme za zas¢ito pred padci iz viSine in gba je treba osebi ustrezno dodeliti.
Navodilo za uporabo vsebuHe pomembna napotke. Preden pricnete z uporabo izdelka morate prebrati in razu-
meti vse napotke. Prodajalec mora navodila uporabniku predati v jeziku namembne drZzave. Tekom celotne
uporabe se navodila morajo nahajati pri opremi. Naslednje informacije o uporabi sluZijo pravilni in namenski
uporabi. Vendar ne morejo nadomestiti izkusenj, lastne odgovornosti in znanja o nevarnostih, pridobljenih v
alpinizmu, pri plezanju in delu na visini in globini ter ne odvezujejo od odgovornosti za osebno tveganje.

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI

Alpinizem, plezanje in delo na visini in globini je pogosto povezano z neﬁredv'\dlj'\vimi tveganji in nevarnostmi,
ki so pogojeni z zunanjimi vplivi. Pri napakah in neprevidnem ravnanju lahko pride do nesrede s tezjimi ali celo
smrtnimi poskodbami. Uporaba izdelka z drugimi elementi medsebojno ogroZa varnost uporabe kombiniranih
komponent. Za za$Cito pred padci z visine izdelek uporabljajte le z elementi osebne zas¢itne opreme, ki nosijo
oznako CE. Ce on%inalne sestavne dele jizdelka predelate ali odstranite, se lahko spremenijo tudi njegove var-
nostne lastnosti. Opreme se ne sme, Ce to proizvajalec izrecno ne priporoca, spreminjati ali prilagajati za
namescanje dodatnih delov. Pred uporabo in po njej je izdelek treba preveriti glede poskodb in zagotoviti
njegovo uporabnost ter pravilno delovanje. Izdelek je treba takoj izlo€iti iz uporabe, e obstajajo najmanjsi
dvomi glede varnosti pri uporabi. Proizvajalec v primeru zlorabe in/ali napacne uporabe izdelka ne prevzema
nobene odgovornosti. Odgovornost in tveganje sta v vseh primerih pri uporabniku oz. odgovorni osebi. Za
uporabo tega izdelka priporo¢amo, da upostevate ustrezne predpise, veljavne v drzavi uporabe. Izdelki osebne
za$¢itne opreme so atestirani in se smejo uporabljati samo za varovanje oseb. Pred uporabo se mora uporabnik
pouciti o moznostih varnega in u¢inkovitega reSevanja.

Napotki za statiéne vrvi oblike B: Statiéne vrvi oblike B so dolocene za spuScanje s primernimi napra-
vami v primeru reSevanja in v skladu z EN 341. Stati¢ne vrvi oblike B so manj mo¢ne in nudijo manj
varnostne rezerve v primerjavi s stati¢nimi vrvmi oblike A. Te vrvi oblike B niso primerne za uporabo v
industrijske namene. MoZnost padca mora biti ravno pri uporabi stati¢nih vrvi oblike B skrbno
upostevana in zmanj$ana. Na splo$no so vrvi oblike A za delo na viSini, kjer je delavec zavarovan z vrvjo,
ali za namesc¢anje delovnega mesta, primernej$e od vrvi oblike B.

VARNOSTNI NAPOTKI . .
Uporaba izdelka z drugimi elementi medsebojno ogroZa varnost uporabe kombiniranih komponent. Za zaS€ito
pred padci z viSine izdelek uporabljajte le z elementi osebne zascitne opreme, ki nosijo oznako CE.

Ce se stati¢na vrv uporablja skupaj z drugimi sistemi osebne za$¢itne opreme (npr. napravami za spusc¢anje
(EN 341), varovalnimi sistemi za prestrezanje (EN 363), nastavnimi napravami (EN 358, EN 353-2) itd.), morajo
biti ti sistemi atestirani za uporabo z vrvjo. Navodila za uporabo, ki opisujejo pravilno rokovanje in oznake na
sistemu glede tipa in premera vrvi, je treba upostevati.

(1) Konéni vozel: Za tvorjenje varne konéne povezave so primerni naslednji vozli: Vozel Sestica ali vozel osmica.
Pozor: Spletna zanka se ne sme nikdar in v nobenem primeru uporabe uporabljati kot konni naslon.
2) Pred in po vsaki uporabi je treba preveriti, ali je spletno zanéno varovalo kot je prikazano vidno.

3) Velikost usesa spletne zanke je treba vedno preverjati. Ce se uho poveca, je treba koncni spoj odrezati.
4) Da lahko spletno zanko povlecete skozi napravo, uporabite priloZzeno vrvico, kot kaze slika.

Vrvi se lahko zaradi staranja in uporabe skrcijo (med drugim zaradi vlage), kar je treba pri uporabi upostevati.

TOCKA ZA PRIPENJANJE: Da se pri padcu preprecijo visoke obremenitve in nihanje, morajo tocke za pripen-
janje za varovanje osebe leZati vedno po moZnosti navpi¢no nad zavarovano osebo. Povezovalno sredstvo od
tocke za pripenjanje do zavarovane osebe mora biti vedno, kolikor je mogoce, napeto. Vrvi ne smejo nikoli biti
ohlapne! Tocka za pripenjanje mora biti izbrana tako, da pri fiksiranju povezovalnega sredstva ne more priti do
zmanj$anja trdnosti oz. napetosti in da se le-to med uporabo ne poskoduje. Ostri robovi, zarobki in stisnine
lahko trdnost mo¢no zmanjsajo, zato jih je po potrebi treba s primernimi pokrivali prekriti. To¢ka za pripenjan-
jein zasidranje morata v neugodnem primeru vzdrZati pri¢akovane obremenitve. Tudi pri uporabi dusilcev padca
(po EN 355) je tocke pritrditve treba predvideti ustrezno silam pri ujetju, to je najm. 12 kN.

Vrvi za zajetje pri padcu: Stati¢ne vrvi niso primerne za varovanje vodilnega plezalcal Vrvi, ki so primerne za
varovanje vodilnega plezalca v skalovju in zaledenelih podrogjih, pri raziskavah v jamah, kanjoningu in reSevanju
z vrvmi, morajo zado$¢ati zahtevam po EN 892, ki veljajo za dinami¢ne gorske vrvi.

Tudi posamezni odseki stati¢nih vrvi morajo imeti stalne identifikacijske oznake (trakce) na koncih vrvi.

Pred uporabo in po njej je izdelek treba preveriti glede poskodb in zagotoviti njegovo uporabnost ter pravilno
delovanje. lzdelek je treba takoj izloGiti iz uporabe, ¢e obstajajo najmanjsi dvomi glede varnosti pri uporabi.
Pozor! Izdelkov se ne sme izpostavljati Skodljivim vplivom. Sem spada prav tako stik z jedkimi in agresivnimi
snovmi (npr.: kisline, luZnice, voda od spajkanja, olja, Cistila) ter ekstremne temperature in iskrenje. Prav tako
lahko ostri robovi, vlaga in Se posebej poledenitve moc¢no poslabsajo trdnost tekstilnih izdelkov!

Pozor! Pri hitrem spus€anju z vrvjo in spuscanju po vrvi lahko nastopajoCe trenjske sile oplascje vrvi mocno
poskodujejo, Se posebej, Ce je doseZena talilna temperatura poliamida (pribl. 215°C) oz. polipropilena (pribl.
160°C, pri plavajoc¢ih stati¢nih vrveh v jedru).

VREMENSKI POGOJI
Ustrezno temperaturno obmocje za uporabo izdelka (v suhem stanju) sega od pribl. -35°C do +55 °C.

ZIVLJENJSKA DOBA IN MENJAVA IZDELKA

Zivljenjska doba izdelka je odvisna predvsem od nacina in pogostosti uporabe ter zunanjih vplivov. lzdelki iz
sintetiCnih vlaken (poliamid, poliester, Dyneema) se starajo tudi, e jih ne uporabljate, na kar se posebej vpli-
vajo intenzivnost ultravijolicnih Zarkov in podnebni vplivi. Po preteku dobe uporabe oz. najpozneje po preteku
maksimalne Zivljenjske dobe izdelek odstranite.

Najdaljsi Cas uporabnosti izdelka v primeru optimalnih pogojev skladis¢enja (glejte opis skladisCenja) in brez
uporabe: 14 let.

Obcasna uporaba: Ob&asna, ustrezna uporaba brez vidne obrabe in ob shranjevanju pod idealnimi pogoji: 10 let.

Pogosta ali ekstremna uporaba: Pri ekstremnih pogojih uporabe s pogostim spus¢anjem po vrvi, kjer je veliko
umazanije (pesek, prah) in mehanskega drgnjenja (med drugim tudi grobe in ostre skale), se lahko varnostna
rezerva pomozne vrvi Ze po nekaj tednih uporabe tako obrabi, da je treba vrv zamenjati. Naceloma je osebno
za$Citno opremo treba nemudoma zamenijati, e opazite, da so npr. robovi pasov razcefrani, vlakna pasu nace-
frana, Sivi poskodovani ali zguljeni ter, e so pasovi prisli v stik s kemikalijami. Vrv ali izdelek z vgrajeno vrvjo je
treba nemudoma zamenjati, ¢e je prislo do mo¢ne obremenitve med padcem (faktor padca >1), hude poskodbe
plasca (vidno je jedro vrvi) ali stika s kemikalijami. Vzdrzevanje je dovoljeno opravljati samo po postopkih, ki jih
predpise proizvajalec.

NAVODILA ZA UPORABO KOMPLETA ZA OZNACEVANJE VRVI

Ta komplet je koncipiran za oznacevanje delov vrvi. To oznacevanje mora opraviti odgovorni proizvajalec, ki da
izdelek v prodajo.

Osebna za$Citna oprema in ustrezni standardi za vrvi obvezno zahtevajo oznagitev izdelkov. To zadeva tudi za
vsak del vrvi, ki ga loCite od prvotne dolZine vrvi.

Dele vrvi je treba oznaCiti na sledeci nacin:

Na priloZene oznaCevalne trakove je treba z vodoodpornim pisalom v predvidena polja zapisati naslednje po-
datke. Podatke odvzemite priloZenim etiketam.

« DolZina vrvi v metrih
« Stevilka SarZe (pri dinamicnih vrveh v skladu z EN 892 eventualno na priloZen nepotiskan oznacevalni trak)
« Tip in premer, npr. A 10,5 (samo pri stati¢nih vrveh po EN 1891)

Vsak del vrvi je na obeh koncih treba opremiti z oznakami.

Pri dinamic¢nih vrveh v skladu z EN 892 z dodatnim nepotiskanim oznacevalnim trakom zadostuje, da namesti-
te Stevilko $arZe na enem koncu vrvi.

Da zagotovite stalno pritrditev oznacevalnih trakov na vrvi, je treba oznacevalne trakove trdno naviti okoli vrvi.
Za pritrditev ne potrebujete vroCega zraka.

Polegge&a%e treba uporabniku predati fotokopijo navodil za uporabo. Ta so na voljo tudi na spletni strani pod-
jetja EDELRID.

Prav tako je treba uporabniku predati fotokopijo priloZene etikete s tehni¢nimi podatki.

SHRANJEVANJE, TRANSPORT IN VZDRZEVANJE

Shranjevanje: Izdelek shranjujte zunaj transportne embalaZe na hladnem, suhem in na pred dnevno svetlobo
za$Citenem mestu. lzdelek ne sme priti v stik s kemikalijami. Hranite ga brez mehanskih stiskov, pritiskov ali
potegov.

Transport: Izdelek je treba zascititi pred neposredno sonéno svetlobo, kemikalijami, umazanijo in mehanskimi
poskodbami. V ta namen uporabite zas¢itno vrecko ali posebno shranjevalno ali transportno embalazo.

Cisgenje: Po potrebi uporabite v trgovini dobavljiva dezinfekcijska sredstva, ki temeljijo na alkoholu (izopropanol).
POZOR: PRI NEUPOSTEVANJU TEH NAVODIL ZA UPORABO OBSTAJA ZIVLJENJSKA NEVARNOST!

I1ZJAVA O SKLADNOSTI:

S tem izjavlja podjetje EDELRID GmbH & Co. KG, da je ta izdelek skladen z osnovnimi zahtevami in zadevnimi
predpisi EU uredbe 2016/425. |zvirnik izjave o skladnosti najdete na spodnji internetni povezavi:

http:/ /www.edelrid.de/...

OZNAKE NA IZDELKU
Proizvajalec: EDELRID
Oznaka izdelka: Tip vrvi (A ali B) in nazivni premer po EN 1891:1998
i-simbol: opozorilne napotke in navodila je treba prebrati in jih upostevati
CE 0123: nadzorni organ za prolzvodn{o osebne za$Citne opreme

TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Nemcija)

0 potrebi dolZina vrvi
kst YYYY MM: Leto in mesec izdelave
Primer za identifikacijske oznake (trakce): A 11,0 EN 1891 pomeni, da gre za jedrno oplas¢eno vrv z majhnim
nategom (EN 1891) oblike A z nazivnim premerom 11 mm.

Tehni¢ni podatkovni list: Stevilka $arZe z nave

denim letom izdelave.

Nasi izdelki so izdelani iziemno skrbno. Ce je reklamacija kljub temu upravidena, pri reklamiranju navedite tudi

Stevilko SarZe.

PridrZujemo si pravico do tehniénih spremem!

b.
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Lass dein Seil ein wenig langer leben!

Nachhaltigkeit auf jedem Level - der Seilteppich als nachhaltiges
»End-of-Life“ Produktmanagement.

EDELRID ist stolz darauf, ein zertifiziertes Umweltmanagementsystem
nach EMAS (Eco-Management and Audit Scheme) und DIN ISO 14001
zu besitzen.

Let your rope live a bit longer!

Sustainability at all levels - the rope mat for sustainable “end-of-life”
product management.

EDELRID is proud to be certified According To EMAS (Eco-Management
and Audit Scheme) with the Eco-Management System DIN ISO 14001.
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Was du bendtigst:

¢ Ein altes Kletterseil mit 40 m Lénge oder 2 x 20 m

¢ Ein Holzbrett 75 x 65 cm

e Einen Hammer

¢ 18 Ndgel mit mindestens 5 cm Lénge

¢ Einen HeiBschneider (diesen kannst du dir bei einem Héandler in der
Nahe oder einer Kletterhalle ausleihen) alternativ kannst du auch
ein Messer und Feuerzeug verwenden

¢ Den Flechtplan, welchen du dir auf der EDELRID Webseite
herunterladen kannst

What you need:

* 40 m of old climbing rope or two 20 m ropes

* A wooden board 75 x 65 cm

e A hammer

e 18 nails at least 5 cm of length

* A rope cutter (borrow one from your local dealer or climbing gym),
alternatively use a lighter

*  The rope mat pattern sketch, which you can download from the
EDELRID website

¢ Befestige den Plan auf dem Holzbrett

¢ Lege den Plan auf das Holzbrett und schlage die Nagel ein.

¢ Die Kreuze zeigen dir, wo die Nagel mit dem Hammer eingeschlagen
werden missen.

e Jetzt bist du bereit fiir den Webprozess!

*  Nail the scetch to the wooden board

* Take the sketch and hammer it to the wooden board.
* The crosses indicate where to put the nails.

*  You are now ready to start weaving.
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2.) Die erste Runde:

e Starte bei Nummer 1 und folge dem Ablauf bis Nummer 19

¢ Beachte die Markierungen auf den Linien: ein dicker Balken zeigt
dir, welches Seil im Verlauf oben liegen muss.

¢ Von Nummer 1 bis 10, lege das Seil so eng wie mdglich um die Nagel

e Von Nummer 11 bis 19 ist es wichtig, zwischen dem Seil und dem
Nagel geniigend Platz fiir ein weiteres Seil zu lassen. Am besten
héltst du das Seil ein wenig locker, wenn du es um die Nagel legst

2.) The first round:

* Begin at number 1 and follow through in sequence to number 19

* Please note the lines have marks: the thick bars tell you which rope
should lay on top in the weaving process

* From 1 to 10, keep the rope tight as it passes around each nail

*  From 11 to 19, itis important to leave enough space to fit another
line of rope between the first round of rope and the nail. So keep the
rope a little loose as it passes around each nail.

3.) Check:

Sobald du mit der ersten Runde fertig bist, ist es sinnvoll, dein
Webmuster auf Fehler zu Uberpriifen und diese gegebenenfalls zu
korrigieren

Beginne bei 1 und verfolge das Seil mit deinem Finger bis zu
Nummer 19; es sollte durchgehend ein gleichméaBiger Rhythmus
von drunter, drlber, drunter, driber...sein.

3.) Check:

Once you have completed the first round, it’s best to take a moment
to check your work for mistakes, and correct them now rather than later
Beginning at 1, trace the rope with your finger all the way through the
circuit, to 19 it should be an even rhythm of under, over, under, over
... the whole way

If you find a mistake, undo the weaving to that point. Correct the
mistake and continue carefully then check again

4.) Die zweite Runde:

Starte wieder bei 1 und folge dem Seil der ersten Runde an der
Innenseite entlang, sodass es bei 2 an der AuBenseite zum Liegen
kommt. Du wirst sehen, dass alle Umdrehungen von 1 bis 10 an der
AuBenseite des ersten Seiles entlang laufen

Sobald du 11 erreicht hast, wirst du feststellen, dass das Seil sich
automatisch nach innen wendet

An diesem Punkt, lege das Seil zwischen den Nagel und das Seil der
ersten Runde. Alle weiteren Drehungen werden automatisch auf der
Innenseite zum Liegen kommen.

4.) The second round:

At 1, follow the rope on the inside (or left) of the first line of rope so
that at 2 it passes on the outside of the first rope. You will see that all
turns from 1 to 10 will then pass on the outside of the 1st rope

Once you reach 11, you will see that the rope naturally leads to an
inside turn

At this point, pass the rope between the nail and the first round of
rope, keeping your work flat and tidy. All turns from 11 to 19 will be
inside turns.

5.) Die Dritte Runde:

Fahre mit dem Webprozess fort wie in Runde 2.

Ab Nummer 11, folge dem Seilverlauf auf der Innenseite entlang bis
zu Nummer 19

Beim Weben ist darauf zu achten, nicht zu stark am Seil zu ziehen,
damit das Seil schon parallel zu liegen kommt

Sollte dein Seil ausgehen (z.B. bei der Verwendung eines 20m
Seils), setze den Webprozess einfach mit einem zweiten Seil fort
Die Uberstehenden Seilenden kannst du spéter miteinander
verschmelzen.

5.) The third round:

Continue to follow the rope around as on round 2

At 11, this time pass the rope on the inside of each nail through to 19
Be careful not to pull the rope too tight. Instead, lay it neatly next to
the laid rope

If your rope runs out (i.e. if you using a 20 m rope), continue with the
next length. You can melt them together later

Fahre fort wie in Runde 3

Am Ende dieser Runde oder sobald das Seil schwierig zum Weben
wird, hebe dein Kunstwerk aus der Vorrichtung und lege es vorsichtig
auf den Tisch oder eine flache Arbeitsflache

6.) The fourth round:

Continue as for round 3

At the end of this round, or as soon as the rope becomes difficult
to weave, lift the work-in-progress off the wooden board and lay it
carefully onto the table or flat working surface

7.) Die Funfte Runde:

e Driicke den Seilteppich mit den Handflachen platt

e Inder fiinften und letzten Runde folge dem Seilverlauf des
Seilteppichs, so wie du es bisher gemacht hast

* Achte darauf, nicht zu stark am Seil zu ziehen, sodass die
Seilstrédnge schon parallel liegen und nicht tbereinander laufen

7.) On the fifth round:

*  Pat the mat down with your palms so that it lays flat

e Weave the fifth and final round by simply following the rope around
the circuit as you have been doing

e Make sure you don’t pull it too tight. Ensure that the rope coils lie
next to each other, not on top of one another

8.) Verbinden der Seilenden:

e Schneide das liberstehende Seil ab und schmelze die Seilenden
zusammen.

e Du kannst die Seilenden entweder direkt miteinander, oder mit dem
néchstliegenden Seilstrang verschmelzen

8.) Fixing the ends:
e Cut the ends with a rope cutter and melt them together
e You can melt the ends onto each other or to the strand next to them

Wenn du keinen HeiBschneider hast, kannst du die Enden auch mit Tape
fixieren, mit einem scharfen Messer abschneiden und mit einem
Feuerzeug zusammen schmelzen. Danach kannst du das Tape wieder
abziehen.

Als letzten Schritt, drehe die Matte um und fertig ist dein Seilteppich!

If you don’t have a rope cutter: secure the ends with finger tape, cut them
with a knife and then melt them together using a lighter. You can remove
the tape when you’ve finished.

Turn it over and your rope mat is ready.

Wenn du gerade unterwegs bist und kein Holzbrett zur Hand hast,
kannst du die Vorlage auch einfach auf den Boden legen und
Zeltheringe, Stdcke, etc. als Nagel verwenden. Fir einen strahlenden
Seilteppich, wasche dein Seil vor dem Webprozess. Fiir dein ganz
besonderes Design verwende verschiedene Seilfarben, du bendtigst
etwa 10m Seil pro Runde.

Viel SpaB!

9.) Ideas:

If you are camping and do not have a wooden board, you can simply
secure the pattern to the ground using tent pegs, sticks, etc. Wash
your rope first for a more vibrant finish. Try using different coloured
ropes, allowing approx. 10m for each round.

Enjoy!
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Achener Weg 66
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Germany

Tel. +49 7562 981-0
Fax +49 7562 981-100
mail@edelrid.de
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